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1 OBJETIVOS DE LA ASIGNATURA

1.1 OBJETIVOS GENERALES

1.1 Ofrecer un espacio que posibilite el acceso a la construccidon de sentidos a partir del abordaje
sistematizado de textos con contenidos en directa relacion con la Carrera de Abogacia de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos Aires.

1.2 Lograr el acto de lectura autbnomo concebido como proceso desde un enfoque comunicacional.

1.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS
1.2.1 Los Objetivos Especificos incluyen:
1.2.1.1 Metas propias de cada Nivel.
1.2.1. 2 Metas comunes a todos los Niveles

1.2.1.1 Metas propias de cada Nivel

1.2.1.1.1 NIVEL |
Favorecer el acto de lectura guiado, enmarcado por el nivel elemental de las
complejidades linglisticas y tematicas del material seleccionado para ese fin —
textos con elementos gramaticales y de léxico de complejidad mayormente
basica (tiempos verbales simples, enunciados simples, cohesion textual
elemental, claves textuales basicas, etc.)
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1.2.1.12NIVEL NI

Favorecer el acto de lectura relativamente guiado, enmarcado por el nivel
intermedio de las complejidades linglisticas y tematicas del material
seleccionado para ese fin — sentidos codificados en contenidos con elementos
gramaticales y de léxico de complejidad mayormente intermedia (tiempos
verbales perfectos, unidades léxicas compuestas, estructuras con inversion,
etc.).

1.2.1.1.3 NIVEL 1l

Favorecer el acto de lectura autdbnomo, enmarcado por el nivel de alta
complejidad linguistico y tematico del material seleccionado para ese fin -
sentidos codificados en elementos gramaticales y de Iéxico mayormente
complejos (oraciones complejas, usos especificos de modos y tiempos verbales,
expresiones idiomaticas, formulas de uso legal, etc.).

1.2.2 Metas comunes a todos los Niveles.

1.2.2.1 Integrar significativamente saberes previos, nociones lingisticas especificas y
estrategias y técnicas de lectura que permitan la construccion de sentidos y la
consolidacién de las competencias propias del lector compresivo.

1.2.2.2 Reestructurar y organizar informacion dada segn esquemas de conocimiento
personales con el fin de interpretarla, integrarla, sintetizarla o resumirla, retenerlay
utilizarla como soporte valido para el acceso a nuevas fuentes de informacion.

1.2.2.3 Favorecer la actualizacion del estudiante de la Facultad de Derecho de la
Universidad de Buenos Aires remitiéndolo a material con contenidos en estrecha
relacion con sus centros de interés y su futuro desempefio profesional.

1.2.2.4 Incentivar el desarrollo y la expresion del pensamiento critico dentro de un &mbito
democratico.

2 MARCO TEORICO

2.1 El abordaje del material de lectura se hara desde un enfoque comunicacional, hecho que implica la intervencion
de soportes tedricos afines —teorias cognitivas, teorias de la comunicacion y de la enunciacion, de la linguistica
del texto, de la pragmatica, de la gramatica del texto, de la sociolingtistica, etc.
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3 METODOLOGIA

El dictado de la materia se ajustara a la modalidad de clases teérico-practicas
3.1 TEORIA

3.1.1 Los conocimientos linguisticos se integraran segun el orden progresivo que implica la division
de la asignatura en “Inglés —Nivel 1””, ““Inglés — Nivel 1I"” e “Inglés — Nivel 111I”". La integracion
de las nociones gramaticales se propondra como meta:

3.1.1.1 Contribuir al logro de lectores autonomos mediante el abordaje de textos desde la
gramatica comunicativa.

3.1.1.2 Adaquirir, integrar, reconocer y aplicar nociones sobre el funcionamiento de la lengua
inglesa a partir del material seleccionado para la actividad de lecto-comprension..

3.1.1.3 Posibilitar mediante la integracion, el reconocimiento y la aplicacion de nociones
gramaticales especificas, conjuntamente con otros recursos, el acto de lecto-comprension
valido

3.1.1.4 Disminuir gradualmente el otorgamiento de pistas orientadoras a medida que se avanza
en el recorrido de los niveles.

3.1.1.5 Incrementar gradualmente la complejidad tematica y linglistica del material de lectura a
medida que se avanza en el recorrido de los niveles.

3.1.1.5 Integrar significativamente estrategias de lectura con el fin de afianzar las competencias
del lector comprensivo.

3.2 PRACTICA

4.2.1 La préctica se concretara durante el acto de lectura mediante:
4.2.1.1 La realizacion de actividades de lecto-comprension concretas.

4.2.1.2 La aplicacion de estrategias y técnicas especificas para cada caso en particular.
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4 MODALIDAD

4.1 Carécter: Asignatura cuatrimestral

4.2 Carga horaria: 4 horas semanales.

4.3 Metodologia de la ensefianza: clases tedrico-practicas.
4.4 Promocion: directa o por examen final.

4.5 Calificacion: numérica.

4.6 Requisito: Inglés-Nivel | :_tener aprobadas 3 de las materias obligatorias para todas las orientaciones del
CPO

4.7 Inglés-Nivel 11: Haber aprobado Inglés-Nivel I.

4.8 Inglés- Nivel I11: Haber aprobado Inglés- Nivel II.

5 LOS TEXTOS

Caracteristicas:

5. 1 Los textos seran auténticos y en torno a tematicas en directa relacion con el Derecho y los centros de
interés del estudiante de la Carrera de Abogacia de la Universidad de Buenos Aires.

5.2 Los textos serdn variados en su tipologia segun la funcion (apelativos, informativos, argumentativos) y la
trama (narrativa, descriptiva, argumentativa).

5.3 Los textos seran de mayor extensién y complejidad a medida que se avanza en el recorrido de los niveles.

6 CONTENIDOS

6.1 La presentacion, aplicacion y préactica de los contenidos se hara durante el analisis del material de lectura
seleccionado.

NOTA:

El orden en el que aparecen los contenidos responde s6lo a un criterio de presentacion dentro del programa
y no aun orden establecido desde una perspectiva metodolégica.
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6.1 NIVEL DISCURSIVO

6.1.1 Discurso. Géneros Yy tipologia de discurso.

6.1.2 Funciones.

6.2 NIVEL CONTEXTUAL

6.2.1 Elementos verbales y no verbales del texto.

6.2.1.1 Elementos verbales: titulos, subtitulos, copetes, anexos, autorias, fechas, lugares y
otros indicadores verbales.

6.2.1.2 Elementos no verbales: tablas, graficos, tipografia, etc..

6.3 NIVEL TEXTUAL

6.3.1 Hipotesis de contenidos a partir de pautas textuales. EI enunciado.

6.3.2 Organizacion de la informacion.

6.3.3 Coherencia y cohesion. Referencia (anaférica, cataférica, personal, demostrativa, comparativa,
usos idiomaticos de la comparativa especial).Cohesion Iéxica (reiteracion, sinonimia, antonimia,
hiperonimia, colocacidn), sustitucion (nominal, verbal, 1éxica), elipsis (nominal, verbal, Iéxica),
nexos (coordinantes, subordinantes: and, however, thus, notwithstanding, etc.).

6.3.4 El intertexto.

6.3.5 El contexto: connotacién.

6.3.6 Relaciones pragmaticas. Enunciacion y pragmatica -deixis, subjetivemas, modalizaciones de
enunciado y de enunciacion (actos del habla directos e indirectos).
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6.4 NIVEL GRAMATICAL

6.4.1 LA ORACION.
6.4.1.1 Tipos
6.4.1.2.1 Oracion Simple
6.4.1.2 Oracion Compleja
6.4.1.1 Partes
6.4.1.1.1 Sujeto y predicado.
6.4.1.1.2 Objetos
6.4.1.1.3 Complementos.
6.4.2 EL SUSTANTIVO.

6.4.2.1 Singular

6.4.2.1.1 Sustantivos simples y compuestos.
6.4.2.1.2 Funciones gramaticales.

6.4.2.2 Plural

6.4.2.2.1. Sustantivos simples y compuestos.

6.4.2.2.2 Plurales irregulares

6.4.2.2.3 Plurales de palabras extranjeras —latinas, griegas,etc.
6.4.2.2.4 El Caso posesivo.

6.4.3 EL ADJETIVO

6.4.3.1 El adjetivo simple y el compuesto.

6.4.3.2. Funciones del adjetivo.

6.4.3.3 Adjetivos posesivos.

6.4.3.4 Grados de comparacion del adjetivo.

6.4.3.5 Construcciones idiomaticas —the sooner the better, etc.

6.4.4 EL ARTICULO

6.4.4.1 Definido e indefinido.
6.4.4.2 Indefinido.
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6.4.5 LOS PRONOMBRES

6.4.5.1 Personales.
6.4.5.2 Posesivos.
6.4.5.3 Demostrativos.
6.4.5.4 Reflexivos.
6.4.5.5 Indefinidos.
6.4.5.6 Relativos.

6.4.6 LA PREPOSICION

6.4.6.1 La preposicion y la particula adverbial.

6.4.7 EL VERBO

6.4.7.1 Verbos regulares e irregulares.
6.4.7.2 Verbos auxiliares
6.4.7.3 Modales
6.4.7.4 Transitivos e intransitivos
6.4.7.5 Uso causativo de ciertos verbos.
6.4.7.6 Tiempos verbales Simples, Continuados y Perfectos
6.4.7.7 El modo: indicativo, subjuntivo, imperativo.
6.4.7.8 Voz activa y pasiva
6.4.7.9 Estructura y variacion semantica
6.4.7.9.1 There+be -there can be, etc.
6.4.7.9.2 Verbo+ particula adverbial - carry out, etc

6.4.8 EL ADVERBIO

6.4.8.1 Funcion.

6.4.8.1 Formacion.

6.4.8.2 El adverbio de modo, de tiempo, de frecuencia, de lugar, de cantidad.
6.4.9 AF1JOS

6.4.9.1.Prefijos: mis-, dis-, un-, etc.

6.4.9.2 Sufijos: -ful, -ness, -ty, -ship, etc.).

6.4.10 FALSOS COGNADOS -actual, actually, ability, various, etc.).
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6.4.11 LOS CONECTORES Y SU FUNCION - and, but, however, etc.

7. EVALUACION

7.1 ALUMNOS REGULARES

Promocionaran el Nivel cursado los estudiantes que obtengan un promedio general no inferior a
6 (seis) puntos, siempre que no hayan obtenido una calificacion inferior a 4 (cuatro) puntos en
alguna de las instancias de evaluacion.

Las dos instancias de examenes parciales consistiran en la realizaciéon de actividades de lecto-
comprension en castellano relacionadas con el material seleccionado para el acto de lectura.

Loa estudiantes con promedio final mayor a cuatro y menor a seis o que hayan aplazado una o
las dos instancias de examen parcial y aprobado mediante el sistema de examen recuperatorio
podréan acceder a la aprobacion de la asignatura en un examen final Global escrito en castellano.

7.2 ALUMNOS LIBRES

Deberan aprobar una instancia de examen final, escrito en castellano, consistente en la
realizacion de actividades de lecto-comprension en torno al material seleccionado para el acto de
lectura.

8 ACTIVIDADES DE LECTO-COMPRENSION

8.1 Lectura global y analitica.

8.2 Construccion de sentidos globales: macroestructura, microestructura, macroreglas (supresion,
seleccion, generalizacion, construccion).

8.3 Analisis de la organizacion de la informacion.

8.4 Busqueda selectiva de informacion.

8.4 Deteccidn y categorizacion de las unidades informacion.

8.5 Respuesta a cuestionarios.

8.6 Trabajo con mapas conceptuales y de contenido.

8.7 Actividades de opcion multiple y de enunciado incompleto.

8.8 Elaboracion de resimenes y sintesis.

8.9 Traduccion: equivalencia (formal, dindmica), procedimientos, etc..

8.10 Subrayado.

8.11 Uso de diccionarios bilingues de uso general.
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9 BIBLIOGRAFIA

9.1 BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA

9.1.1 Material de lectura seleccionado por la catedra.

9.1.2 Diccionarios bilingues.

9.2 BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

9.21
9.2.2

9.2.3

9.24
9.25
9.2.6
9.2.7

9.2.8
9.29

9.2.10
9.2.11
9.2.12

9.2.13

BLACK, H. C. (1979): Black’s Law Dictionary. West Publishing Co.,ST. Paul, Minnesota
GRIJALBO (2004): Collins -Diccionario Pocket-Inglés / Espafiol, Espafiol / Inglés. Grijalbo. Buenos
Aires

HARRAP (2001): Harrap Spanish-English/English-Spanish Concise Dictionary. Harrap Books Ltd..
Gran Bretafia.

http://www.costpercustomer.com/search.asp?affid=iom&keyword=diccionarios
http://www.yourdictionary.com/

LONGMAN (1987): Dictionary of Contemporary English. Longman. U.K

MacMillan India Ltd (2002): Macmillan English Dictionary for Advanced Lerners-Edited by Rundell
Michael. MacMillan India Ltd. Nueva Delhi.

A DICTIONARY OF MODERN LEGAL USAGE. Bryan Garner. O.U.P.

OLSEN DE SERRANO REDONNET, Maria Luisa y ZORRILLA DE RODRIGUEZ, Alicia Maria
(1997): Diccionario de los usos correctos del espafiol. Brasil, Angel Estrada y Cia.

OXFORD UNIVERSITY PRESS (1993) Diccionario Bilinglie: Espafiol-Inglés / Inglés-Espafol -
O.U.P.

OXFORD UNIVERSITY PRESS (1997): Diccionario OXFORD POCKET - Edicién Rioplatense -
Espafiol-Inglés / Inglés -Espafiol. Version con C.D. opcional. O.U.P.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (1992): Diccionario de la Lengua Espafiola. Real Academia
Espafiola.

ROBB, Louis A. (1980): Diccionario de Términos Legales, Espafiol-Inglés e Inglés-Espafiol. Ed.
Limusa, México
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10 EXAMEN LIBRE FINAL INTEGRADO

10.1 MODALIDAD

10.1 Carécter: Examen final escrito en castellano (libre).

10.2 Calificacion: numerica.

10.3 La aprobacion del “Examen Libre Final Integrado” implica la aprobacién de Inglés-Nivel I, Inglés-
Nivel Il e Inglés-Nivel I11 en una sola instancia de evaluacion.

10.4 El “Examen Libre Final Integrado” se podra rendir en una unica instancia. En caso de reprobar, el
alumno debera rendir libre, o cursar los tres niveles por separado.

10.2 OBJETIVOS

10.2.1 Posibilitar a los estudiantes con elevado nivel de lecto-comprension de textos con alto grado de

complejidad morfosintactica, léxica y tematica:

10.2.1.1 Acceder a un medio que les permita aprobar Inglés—Nivel I, Inglés—Nivel Il e Inglés—
Nivel 111 en una sola instancia de evaluacion.

10.2.1.2 Demostrar que poseen la velocidad y la competencia que demandan la comprension e
interpretacion autobnoma de los textos tipicos de esta instancia.

10.2.1.3 Evidenciar la eficaz aplicacion de técnicas de lectura que les permitan la comprension
valida del contenido de textos con alto grado de complejidad lingistica y temética.

10.3 EVALUACION

10.3.1 Mediante el Examen Final Integrado, escrito en castellano, se medira:

10.3.1.1 El elevado nivel de lecto-comprensién mediante la realizacién de actividades de lecto-
comprension relacionadas con el contenido del material seleccionado.

10.3.1.2 La velocidad de lectura de textos en lengua inglesa en torno a temas en directa relacién
con la Carrera de Abogacia de la Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos
Aires.

NOTA

La extension de los textos y la complejidad linguistica del material de lectura se ajustardn a los objetivos
establecidos para esta instancia.
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11 EXAMENES LIBRES NIVELES INDIVIDUALES

11.1 EXAMEN LIBRE INGLES NIVEL 1

11.1.1 Contenidos: Mediante el examen libre de Inglés nivel | se evaluara la comprension del texto,
enmarcado por el nivel elemental de las complejidades linguisticas y tematicas del material
seleccionado para ese fin —textos con elementos gramaticales y de 1éxico de complejidad mayormente
basica (tiempos verbales simples, enunciados simples, cohesion textual elemental, claves textuales
basicas, etc.)

11.1.2 Modo de Evaluacién: Escrita. Lectura global y analitica. Construccidn de sentidos globales. Anélisis
de la organizacion de la informacion. Busqueda selectiva de informacion. Deteccion y categorizacion
de las unidades informacion. Todo ello, Mediante: Respuesta a cuestionarios. Actividades de opcion
multiple y de enunciado incompleto. Elaboracion de resimenes y sintesis. Traduccién selectiva:
equivalencia (formal, dinamica), procedimientos, etc.. Subrayado. Utilizacion de diccionarios
bilingles de uso general.

11.1.3 Objetivo: Medir el nivel de lecto-comprension mediante la realizacién de actividades de lecto-
comprension relacionadas con el contenido del material seleccionado para el nivel I. en torno a ejes
tematicos en directa relacion con las materias correspondientes al Ciclo Profesional Comin de la
Carrera de Abogacia de la Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos Aires.

La extension de los textos y la complejidad linguistica del material de lectura se ajustaran a los objetivos
programaticos establecidos para el nivel | en el programa del curso.

11.2 EXAMEN LIBRE INGLES NIVEL 11

11.2.1 Contenidos: Mediante el examen libre de Inglés nivel Il se evaluara la comprension del texto,
enmarcado por el nivel intermedio de las complejidades linglisticas y tematicas del material
seleccionado para ese fin — sentidos codificados en contenidos con elementos gramaticales y de
léexico de complejidad mayormente intermedia (tiempos verbales perfectos, unidades léxicas
compuestas, estructuras con inversion, etc.)

11.2.2 Modo de Evaluacién: Escrita. Lectura global y analitica. Construccion de sentidos globales.
Anadlisis de la organizacién de la informacion. Busqueda selectiva de informacion. Deteccion y
categorizacion de las unidades informacion. Todo ello, Mediante: Respuesta a cuestionarios.
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Actividades de opcidn mdaltiple y de enunciado incompleto. Elaboracion de resimenes y sintesis.
Traduccion selectiva: equivalencia (formal, dinamica), procedimientos, etc.. Subrayado.
Utilizacion de diccionarios bilingiies de uso general.

11.2.3 Objetivo: Medir el nivel de lecto-comprension mediante la realizacién de actividades de lecto-
comprension relacionadas con el contenido del material seleccionado para el nivel 1. en torno a ejes
tematicos en directa relacion con las materias correspondientes al Ciclo Profesional Comin de la
Carrera de Abogacia de la Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos Aires.

La extension de los textos y la complejidad linguistica del material de lectura se ajustaran a los objetivos
programaticos establecidos para el nivel 11 en el programa del curso.

11.3 EXAMEN LIBRE INGLES NIVEL Il

11.3.1 Contenidos: Mediante el examen libre de Inglés nivel Ill se evaluara la comprension del texto,
enmarcado por el nivel avanzado de las complejidades linguisticas y tematicas del material seleccionado para
ese fin —textos con elementos gramaticales y de léxico de complejidad avanzada (oraciones complejas, usos
especificos de modos y tiempos verbales, expresiones idiomaticas, formulas de uso legal, cohesién textual
compleja, etc.)

11.3.2 Modo de Evaluacion: Escrita. Lectura global y analitica. Construccion de sentidos globales.
Analisis de la organizacion de la informacion. Busqueda selectiva de informacion. Deteccion y
categorizacion de las unidades informacion. Mediante: Respuesta a cuestionarios. Actividades de
opcién mdaltiple y de enunciado incompleto. Elaboracion de resimenes y sintesis. Traduccion selectiva:
equivalencia (formal, dinamica), procedimientos, etc.. Subrayado. Utilizacion de diccionarios bilinglies
de uso general.

11.3.3 Objetivo: Medir el nivel de lecto-comprension mediante la realizacion de actividades de lecto-
comprension relacionadas con el contenido del material seleccionado para el nivel Ill. en torno a ejes
tematicos en directa relacion con las materias correspondientes al Ciclo Profesional Comun de la Carrera de
Abogacia de la Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos Aires.

La extension de los textos y la complejidad linguistica del material de lectura se ajustaran a los objetivos
programaticos establecidos para el nivel 111 en el programa del curso.



